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Péliza de Garantia

Modelo:

No. de serie:
Nombre del cliente:
Domicilio:

Ciudad:

Estado:

Fecha de compra:

Elimportador garantizara este producto en todos sus componentes; piezas y mano de
obra por 1(un) afo, contando a partir de la fecha de compra al consumidor final contra
cualquier defecto de fabricacion y funcionamiento durante el uso normal y domestico
de este producto

CLAUSULAS

1.- Esta poliza ampara Unicamente productos de la marca POLAROID comercializados
por el importador a través de sus distribuidores autorizados dentro de la Republica
Mexicana.

2.- Para hacer efectiva la garantia, bastara la presentacion de esta pdliza en original
debidamente requisitada (sello del distribuidor, fecha de compra, y datos especificos
del producto) o la nota o factura de compra junto con el producto en cualquiera de los
centros de servicio autorizados. Se solicitara presentar la factura o comprobante de
compra, en original, en caso de extravio de la pdliza. 3.- La garantia de los productos
de la marca POLAROID comercializados por el importador cubre productos nuevos si
se produce algun defecto en sus componentes o mano de obra y si el importador
recibe un reclamo valido dentro del periodo de garantia. A su propia discrecién el
importador a) reparara el producto sin costo , usando piezas de repuesto nuevas b)
cambiara el producto por uno nuevo o que se haya fabricado con piezas nuevas y que
sea al menos funcionalmente equivalente o lo mas parecido al inventario actual del
importador o c) reembolsara el precio de compra original del producto . El importador
garantiza productos o piezas de repuesto proporcionados bajo esta garantia contra
defectos en los materiales y en la mano de obra durante treinta (30) dias o por el resto
de la garantia del producto original, lo que le promocione mas cobertura. El servicio de
productos en garantia es sin ningun costo para el cliente y los costos derivados de
transportacion o mensajerfa seran cubiertos por el importador en solamente las zonas
donde no se tenga algun centro de servicio autorizado.

Cuando se cambia un producto o una pieza, el articulo que usted recibe pasa a ser de su
propiedad y el que le entregue al importador (o a cualquier centro autorizado de servicio)
pasa a ser propiedad de este ultimo. Cuando se proporcione un reembolso, su producto
pasa a ser propiedad del importador.

4.- El tiempo de reparacion no sera mayor de treinta dias naturales a partir de la fecha de
recepcion del producto por parte del importador o el Centro de Servicio Autorizado.

ESTA GARANTIA NO SERA VALIDA EN LOS SIGUIENTES CASOS

1.- Cuando el producto se hubiese utilizado en condiciones distintas a las normales.

2.- Cuando el producto no hubiese sido operado de acuerdo con el instructivo de uso que se
le acompana.

3.- Cuando el producto hubiese sido alterado o reparado por personas no autorizadas por el
importador.

RESPONSABLE DE LA GARANTIA:

Comercializadora Milenio S.A de C.V.

AV VASCO DE QUIROGA 3900 OFICINA 704 A

COL. LOMAS DE SANTA FE, DEL. CUAJIMALPA, MEXICO D.F., C.P. 05300
RFC CMI9402168Y3  Tel (55) 5081-9570

Para solicitud de servicio, informacién, compra de partes, componentes,
consumibles y accesorios o aclaracion de dudas comunicarse a nuestro
CENTRO DE ATENCION A CLIENTES:

Mexico Guadalajara Monterrey
Centro De Servicio Tecdata Blvd. Jesus Garcia N. 781 Calle Florida N. 1707
Blvd. Manuel Avila Camacho Col. Artesanos Col. Paraiso

No.1615 Col. La Florida, Satelite  Guadalajara Jalisco Guadalupe, Nuevo Leon
Edo. De Mexico C.P. 563160 Tel. (33) 36135948, Tel.. (81) 81911870,
Tel. (65) 53711250 36147906 11015070
Satelne@teCdata'Com‘mx © 2013 All Rights Reserved

Polaroid y Polaroid & Pixel son marcas registradas de PLR IP Holdings, LLC, utilizada
bajo licencia. Todas las demas marcas son propiedad de su respectivo pmpmm

que no tiene patrocinado, avalado i aprobado este producto. Tenencias de PLR
LLC no hace fabricacion de este producto o prestar la garantia del fabricante o de apoyo.

Horario de Atencién

Lunes a Viernes de 9:00 a 19:00 h
Sabado de 10:00a 14:00 h

Tel: 01 800711 6198

Polaroid and Polaroid & Pixel are trademarks of PLR IP Holdings, LLC; used under
license. All other trademarks are the property of the respective owner, who has not
sponsored, endorsed or approved this product. PLR IP Holdings, LLC does not
manufacture this product or provide any Manufacturer's Warranty or support.

Para atencién a
clientes o ayuda llamanos:

DF y Area Metropolitana:(55) 53711250
Lada sin costo: 018007116198
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Boton de Encendido y Apagado  Volumen - Atras
Pantalla: 7 pulgadas (17.78 cm)
Resolucion: 800X480 Pantalla con capacidades tactiles X
CPU: Boxchip A10 === ==
RAM: 1GB DDR g
Almacenaje interno: 4GB
Expansion de memoria: Tarjeta USB y tarjeta TF, 32 GB de capacidad maxima. Camara (Frontal)
Red Wireless integrada: Adaptador 802.11 b/g .
Adaptador ca/cc entrada 100-240 Vca 50/60 Hz Manual de usuario R
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Comience aqui

Recarga de la bateria

Esta tableta cuenta con una bateria recargable de polimero de Litio.

1. Para recargar la bateria conecte el adaptador de ca/cc al puerto
en la derecha de la tableta.

2. El indicador luminoso LED se enciende para indicar que la bateria
se esta cargando.

El indicador luminoso LED se apaga para indicar que la bateria esta
cargada completamente.

3. La tableta puede utilizarse mientras se este cargando.

Encendido y Apagado

Encendido:

1. Presione y sostenga el botén de encendido hasta que su unidad
encienda “ON”

Apagado:

1. Presione y sostenga el botén de encendido hasta que su unidad
hasta obtener las opciones:

2. Elija apagar

3. Elija OK para apagar su tableta

Bloqueo y desbloqueo:

1. Esta opcion bloquea la pantalla tactil, que al mismo tiempo apaga
la retroiluminacion de pantalla por algunos segundos.

La pantalla tactil esta bloqueada cuando:

1. El sistema esta en modo de espera

2. Se activa manualmente cuando presione el botén de encendido
una vez.

Como usar la tarjeta TF

1. Inserte cuidadosamente la tarjeta TF en el puerto destinado, hasta
escuchar el click que indica que esta en posicion.

2. Se presenta en pantalla el anuncio de “Preparando tarjeta SD”

Retirando la tarjeta SD

1. Cierre todas las aplicaciones y documentos contenidos en la
tarjeta SD

2. Elija “Ajustes” y busque “Almacenamiento” toque “Expulsar tarjeta
SD”.

3. Se presenta en pantalla el anuncio de “Es seguro expulsar tarjeta
SD”

4. Retire cuidadosamente la tarjeta TF presionandola ligeramente
para después retirarla completamente.

Nota: Inserte la tarjeta TF en la posicion correcta, de otra manera

podria dafarla.

Teclado en Pantalla
La tableta muestra el Teclado virtual en Pantalla automéaticamente
al tocar un campo de insercién de texto o nimeros.

Teclado USB

Su unidad soporta la conexién de un teclado USB para ingresar
texto y numeros. Algunos botones y algunas funciones en la unidad
no funcionaran mientras el teclado esté conectado.

Pantalla Tactil

La Pantalla Tactil responde al contacto de sus dedos

Nota: No coloque Ningun objeto en la Pantalla Tactil pues podria
danarla o estrellarla.

Un toque: Dé un toque con el dedo para elegir una aplicacion u
opcién deseada.

Presione y sostenga: Presione y sostenga con el dedo para arrastrar
un icono a la barra de atajos.

Arrastre: arrastre a la pantalla y mueva entre las pantallas cubicas o arrastre
un icono a la barra de atajos.

Como conectar a la computadora
Nota: Primero debera cambiar al modo de cambio de dispositivos, Antes de
trasladar sus documentos, primero deberéa ajustar el modo de almacenamiento
para su MID.
1. Use su cable USB para conectar su MID a su computadora. Un cuadro de
dialogo se presenta para anunciar la sincronizacion.
2. Presione el botén de menu de opciones, y de click en aceptar.
3. En el panel de notificacion, de click en conexion USB, entonces de click
en cargar a dispositivo de almacenamiento.
4. Entonces la conexiéon por medio de la comunicacion USB es exitosa.
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Conexion a la Internet
Red Ethernet:

1.

2.

Conecte el cable de red Ethernet del puerto de Ethernet a la tableta.

Elija “Ajustes” u elija “Mas...” entonces elija “Ethernet”

Red Inalambrica:

1

4.
5.
6.

. Elija “Ajustes”
2.
3.

Elija “Wi-Fi” deslice el interruptor del estado de “OFF”a “ON”

Se presenta una lista de todas las sefiales de red Inalambrica
disponibles, elija la red Inalambrica deseada.

Ingrese la contrasefia Wep de ser necesario.

Una vez realizada la conexion, la red sera almacenada en memoria.
En la barra de tareas se muestra el icono de conexion Inalambrica
mientras la conexion sea exitosa.

Nota: Cuando la tableta se detecte la misma red Inalambrica en el futuro,

se mostrara un mensaje en pantalla con el nombre de dicha red Inalambrica.
De Click en “conectar” para reestablecer la conexion o “Olvidar” para pasar

de alto dicha red Inalambrica de la lista de redes.
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Conexion a la Red 3G:

Primero, necesitara contratar el servicio de Internet celular 3G.

El equipo hasta este momento soporta: Huawei

EVDO

EC122

EC169C

WCDMA

E1750

E1752

K3765

Nuestra compafia esta comprometida con la mejora continua de cada
producto en calidad y actualizacion de software la cual soportara nuevos
modelos en el futuro, por favor refiérase a los productos terminados.
Usted debera comprar el modelo actual para obtener acceso a las redes
3G. Inserte su chip SIM en el puerto correspondiente y entonces inserte
la tarjeta 3G al puerto USB. El indicador luminoso en la tarjeta 3G se
enciende lo que significa que su unidad esta lista para la navegacion de
la Internet.

De click en ajustes “conexion inalambrica y Redes — Ingresar y elegir
redes moviles: Elija la casilla en la parte posterior de la red 3G &
entonces vera la sefal lo que significa que la conexion 3G esta lista.

Navegue por la Internet

Conecte a la Internet via Ethernet o inalambrica y active su navegador.

GOL)S[@

Hong Kong

Barra de tareas

La Barra de tareas mostrara lo siguiente: Tarjeta SD, Bateria, Fecha
y hora, Regresar/Atras, Escritorio, Menu y conexién inalambrica.
Tarjeta SD

Bateria

Hora

Regresar/Atras

Escritorio

Menu

Conexion inalambrica

Instalar y desinstalar
Instalar desde la tarjeta de memoria o dispositivo USB
Por favor dirijase al Controlador APK, elija “Instalar” elija el archivo con la

extension .apk en la tarjeta de memoria. Elija “Instalar” para Instalar el software.

Instale una aplicacion desde la Internet

Usted puede usar el mercado de aplicaciones App Market para buscar alguna

aplicacion que desee, después de descargar la aplicacion se instalara
automaticamente.

Dirijase a: http://Android.com/market o use la aplicacion MARKET en su
escritorio para encontrar mas aplicaciones para su tableta.

Después de la instalacion, usted podra correr el software al momento o en
la interfase de la subcategoria

Desinstalar

Si desea desinstalar el software de otra compafiia, por favor dirijase al
controlador de APK, elija el software que desee desinstalar. Encontrara
las siguientes opciones: correr, extraer, desinstalar y buscar.

Elija desinstalar para desinstalar el software.

Camara

Toque el icono de = paraingresar a la Camara cuya interfase
se describe a continuacion:

1. Toque el icono . abajo a la derecha y podra guardar sus fotos
en la carpeta DCIM/camara en la tarjeta de memoria TF.

2. Mueva el icono a la derecha y podra cambiar de camara a
video.

3. Toque el icono E en la parte derecha para ver la imagen
anterior y también podra eliminar, compartir, elegir como papel tapiz o
asignar al perfil de un contacto. De click en finalizar para salir de la
aplicacion de la camara.

Nota: Esta tableta soporta la funcioén de video llamadas.
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Solucién a problemas Apagado forzado

Cerrar una Aplicacién 1. Plfesmnf y sostclenga el boton dleAencenldldo por 7 segundos a
continuacion la unidad se apagara inmediatamente.

2. Presione el botén de reinicio en la parte derecha se su unidad
se apagara inmediatamente.

Restaure los valores de fabricacion

Si desea restaurar los valores y ajustes de fabricacion y eliminar

Todas las aplicaciones activas consumen memoria del sistema bajando
su rendimiento. Por favor desactive las que no este utilizando para liberar
memoria de sistema y reestablecer su rendimiento a la normalidad.

Para cerrar la aplicacion, elija el icono de i en la barra de tareas para . ) . o
. . .. ) k S - L todos los contenidos por favor presione — Ajustes — Privacidad -
ingresar a la configuracion del sistema. Elija la aplicacion — elija servicios Rest | | de fabricacié

activos y la interfase siguiente: estaurar os valores de fabricacion. . » o

**PRECAUCION: Los valores de fabricacion eliminaran sus cuentas
de Google, informacién y configuracion del sistema y aplicaciones
descargadas.

Por favor use esta opcion con precaucion.

Toque la aplicacion que desee cerrar. Una ventana se despliega en pantalla.
Elija Detener para cerrar la aplicacion.
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